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Kilmvate

Baweriyé sari, folklor de yew cayo muhim gené. Dewreyé viyartisi zi né baweriyan ra yé. Heyaté insani de bi hewayo
umimi ké eskeno vajo ke hiré dewreyé muhimi esté: Dinyaameyis, zewiciyayis 0 merg. Seba lajekan yewna dewreyo
muhim zi esto: Dewreyé Suneti. Né dewreyan de insani yew formi ra dekewené bi yewna formi. Coka né€ dewreyan de
insani dekewené hisané tékewteyan. Sik, ters, sabiyayis né hisan ra yé. Derheqé né€ dewreyan de xeylé baweriy€ sari 0
ritueli esté. Cunke Tnsani hem wazeni sikan 0 tersané xo ra bifeleti hem z1 sabiyayisé xo z&de biké. Edebiyaté Zazaki de
zi derheqé né dewreyan de zaf melumati yené dayis. Misale kitabé hikayeyi ke Zazaki nusiyayi inan de baweriyé sari 0
rituell ke derheqé dinyaameyis, zewiciyayis, merg 0 suneti de yi ré zaf ca daylyeno. Yew insan tena pey wendisé né
kitaban eskeno derheqé kulturé Zazayan de wayiré zaf melumatan bibo. Cunke né baweri 1 ritueli cuya saran rastarast
eks keni.

Kilitcekuyi: Edebiyaté Zazaki, folklor, dewreyé viyartisi.

Modern Zaza Hikayeciliginde Ge¢is Donemleri
Ozet
Gegis donemi inaniglart ve bu minvalde ortaya ¢ikmis olan ritiieller, halk biliminde 6nemli bir yer tutar. Genel kabule
gore insan hayatinin {i¢ 6nemli evresi vardir: Dogum, evlenme ve 6liim. Erkek ¢ocuklari i¢in siinnet dénemi de bir diger
onemli evre olarak kabul edilir. Bu dénemlerde insanlarin yasami bir formdan baska bir forma evrilir. Bu dénemlere dair
¢ok fazla halk inanig1 ve bu inanislar ekseninde viicut bulan ritiieller vardir. Zaza toplumunda da bu eksenli inanis ve
ritiieller vardir ve yazarlar eserlerinde bunlara yer verirler. Ornegin modern Zaza hikayeciliginde dogum, evlenme, 6liim,
stinnet eksenli halk inanislarma ve ritiiellere yer veren bir¢ok hikaye mevcuttur. Bir insan sadece bu hikayeleri okuyarak
dahi Zaza toplumuna dair bir¢ok bilgi elde edebilir. Bu makalede bu inanis ve ritiieller ayrintisiyla ortaya konulmaya
calisildi.
Anahtar Sozciikler: Zazaca Edebiyat, folklor, ge¢is donemleri.
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Transition Periods In Modern Zazaki Story Writing
Abstract

Folk beliefs hold an important place in folklore. Transition periods are among these beliefs. It can be said
that there are three important phases in human life: birth, marriage and death. There is another important
transitional period for men: circumcision. During these periods, people move from one form to another. For
this reason, people experience complex emotions during these periods. Doubt, fear, happiness are among
these feelings. There are many folk beliefs and rituals about these periods. Because people want to get rid
of their fears and doubts and they want to increase their happiness. A lot of information is given about these
transition periods in Zaza literature. For example, in Zazaki folk story books, folk beliefs and rituals about
birth, marriage, death and circumcision are mentioned a lot. Readers can learn a lot about Zaza culture just
by reading these books. Because these beliefs and rituals directly reflect the life of the people.

Keywords: Zazaki Literature, folklore, transition periods.

Destpék

Hikayeyané Zazaki de baweriyé sari G ritueli ke né bawerilyan ra vejlyayi yew
cayo muhim 1 esasi gené. Na rewse miyané miletané binan de z1 wina ya ¢unke tarixé
baweriyané sari reseno bi ¢caxané gediman. No gandarbiyayis biwazo néwazo sirayeté
hikayeyan zi keno. Dewreyé Viyartisi né baweriyan ra yi.

Ma sexsé kitabané hikayeyané Zazaki de eskenime vajime ke nimlineyé baweriyi
miyané kitabané hikayenlisané Zazayané Elewiyan de nisbet bi hikayeniisané Zazayané
Suniyan hina zaf xo ré ca vinené. Cunke,

Nustoxé Elewi, bawer keni ke baweriyé inan zi biné tehluke de ya. Coka
pawitisé baweriyé Elewiti ré zaf ehemiyet dani G eserané xo de zaf rey ca dani
unsurané na baweriye zi. Tay nustoxané Zazayani ke Suni y1 zi eserané xo de
ca dani baweriya xo. La ké nisni vaci edebiyaté Zazaki de zaf nustoxé Suni,
zaf eserané xo de ca dani baweriya xo. La ké sini vaci zaf nustoxé Elewi, zaf
eserané xo de cani baweriy€ xo (Akman, 2020: 365).

Bi awayéko umimi cigérayoxé sarnasiye vané heyaté insani de hiré dewreyé
muhimi esté; dinyaameyfis, zewiciyayis G merg. BE né hiré tene merheleyan seba lajekan
dewreyée suneti z1 esto. Né dewreyan de 1nsani yew formi ra dekewené bi yewna formi G
prosesé né dekewtisan de xo hemveré tehlukeyan de bégewet his kené. Semedo ke né
prosesé dewreyan de rasté tehlukeyan néré, heté sari ra tayé baweriyl ameyé virastene.

Ma do cér de dewreyané viyartisi bi awayéeko rézki yewayew nisan bidime O

nimineyané inané ke hikayeyané Zazaki de esté, Inan bierjnime.
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1. Derheqé Dinyaameyisi de Baweriyé Sari G Ritueli

Dewreyané viyartisi ra dewreyo verin dewreyé mayaxorabiyayisi yo. Bitaybeti
seba cematané ke heté tibi ra wayiré zanayis G hacetané besan nlyé, mayaxorabiyayis seba
maye 0 bebeke/1 riskané heyatiyan G nediyariye hewéneno (Eroglu, 2017: 259). No semed
ra derbareyé mayaxorabiyayisi de xeylé baweriyé sari vejlyayé meydan.

Seke Karakas zi ifade keno zafaneyé baweriyané né besi derbareyé hamile
mendene de y€. Cini, darané cayé muqgeddesi ré la giré dané, dergusa minyature kené G
bi hetkariya awe 1 linci wastisé xo y€ qecgeki ifade kené. Ciniyé ke bawer kené ke badé
siyayis€ ziyaretgehané sey, Siltan Séxmis, Weysel Qerani Gt $€x Misa hamile mendé,
qisay€ ke né ziyaretan ré dayé ané bi ca 0 nameyé qegekané xo nameyé zatané ke €
ziyaretgehan de medfiin € nané pa (2020: 17-18). Cayané¢ bimbarekan ré dergusa
minyature ronayene U zerey€ derguse ré sironayene sey mesajé qecek wastene yo. Tayé
mintiqayan de zi badé zewaci hema ke veyve i zama plya nérakewté, lajekédo witek cila
veyve i zamayi ser o yeno teqlérikerdene 0t bi no geyde alemé xeybi ré mesajé wastisé
lajeki yeno ersawitene (Kalafat, 2009: 24- 27).

Mayaxorabiyayisi ra dima zi tay baweri 0 ritueli esté. Kalafat G Abdurrezzak
derheqé na babete de Dewa Tilmize sey nimiine nisan dané (i wina vané:

Na dewe de (Dewa Tilmize ya Elihe) wexto ke didano yewin yé gecekan
vejlyeno bi nameyé ‘danok’ sorbayéka ke tey xele esto yena virastene.
Sorbaya danoke mémanan ré yena ikramkerdene i embiryanan ré yena
vilakerdene. Dima erd ré sey sifreyé werdi sifreyék yeno rafinayene G qecek/e
sifreyi ser o diyeno/a ronistene. Nehayé sekeriné renginkerdeyi seré qeceki/e
ra diyené rijnayene. Verniya qeceki/e de Qurano Kerim, neynike, geleme, sane
Usn ¢i-miyi yené ronayene. Goreyé baweriye qecek/e desté xo dergé kamcini
bikero, o/a do ameyox de yew karo ke derheqé € ¢lyi de yo, ey ré meyl bikero/a
(2020: 128).

Hikayeyi ke Zazaki nusiyayi inan de zi nimiineyé baweriy€ sari G rituell ke
derheqé dinyaameyisi de yé, esté. Inan ra tayi derheqé veré mayaxorabiyayisi de yé. No
merhele de ziyari, ziyaran de girrésbestayis, wadkerdis, miyazpewtis G rituelé ke derheqé
ciniyan (i qe¢ekan mewcldiyetané metafizikan ra bipawé de y¢, balkes €.

Misale kitabé Teberik de hikayeya “Miyazé Xizir?” de no ifade ravéreno: “Né

zewaji ra domané xo nébi. Edi Xidiri ra yo yan zi Delale ra yo kesi nézaniténe. Seba né

halé xo z1 € get yew roje nésibi doxtor 0 zlyaran” (Cicek, 2010: 41). Bi né ifadeyi wastena
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qgegekan de rolé zlyaran ameyo isaretkerdene. Nimilne ra ma fehm kenime ke yeno
bawerkerdene ke ziyare eskena bicaardisé né wastisi de hetkariya wastoxan bikera.
Hikayeya “Persa Xelete” ya ke kitabé Vindibiyaye de vérena de zi ma rasté eyni ¢iyi
yenime: “... maya to bé miyaz siye Gola Cetl, siye zlyare ser. BE mume, bé miyazi...
Bermaye sevda xo daye we. Va ke: -Ya Xiziro Kal @i Kokim ti mi zanena, ez nika néwes
a va ju kéna mi bibo” (Demirel, 2014: 70). Na nimiine de wastoxe sina bi zlyara Gola
Cetan ser 0 Xiziré Kali ré duayi kena G yew kéneke wazena. Tlya de muxetebé wastoxe
ziyare bi xo nilya, ziyare tena rolé mabénkariye de ya. Muxetebo esli Xizir o 0 wastoxe
ey ra wastisé geceke kena. Hikayeya “Sewdaya Belekine” ya ke kitabé Sewdaye Belekine
de vérena de zi eyni wastis esto: “Piyi zaf wastbi ke yew kénaya xo bibo. Gérabi ziyar G
diyaran ver, wad kerdbi vatbi: -Wa yew kénaya mi bibo, a ¢i biwazo, hendo ke destebera
mira ame ez vatena aye kena. Wadé mi wad bo ke rojé fiskey€ nédana piro’” (Tekin, 2013:
66). Reyna na hikaye de zi wastox seba wastis€ yew geceke sino zlyare ser G ziyare ré
laveyi keno. Esnayé€ né laveyan de seba ganikerdisé ziyare tayé wadi zi yené vatene.

Kitabé Berenge de hikayeya “Melayé Zele” de wina ameyo vatene: “Kam ci ra
gic nébiyéne, kami Homay1 ra ¢iyék biwasténe; siyéne yew girrés besténe dara ziyareti
ra. Dej, xem 1 kederé xo uca de risnayéne, biyéne rehet, peyser gérayéne a siyéne keyeyé
x0” (Ersoz, 2013: 13). Ma hikayeyané¢ verinan de dibi ke sexsi eskené seba wastisé xo yé
geceki siré ziyare ser o duayi bikeré label€ bi na nimiine ma reya verine vinenime ke dara
ziyare ré girr€s yeno bestene. Bi bestisé né girrési wastisé qeceki yeno ifadekerdene G
yeno bawerkerdene ke ziyare do muqabilé né hereketi wastoxan ré hetkariye bikera.

Kitabé Hiré Nameyi de hikayeya “Dévzano Str” de di baweriyi esté:

Keyeyé pira ardene veyve ser ra ¢end asmi vérdi néverdi ke pirtke mijdiyane
da:

-Linga veyve giran a!
Bi na vatene zi némende, bazi semernayil we, niyaz powt 1l ez zi girewta leyé
X0, ma piya kerd vila...

Pirike névinete. Cend sareyi piyaz 1 sir ardi, berziné dixaskane de nayi ro ke
Elika Sewe péskaré ci nébo (Karakas, 2019: 68).

Na hikaye de di bawerlyé sari esté: Baweriya yewine a ya ke badé fehmbiyayise
diganebiyayisé veyve miyaz yeno pewtene 0 sari ré yeno vilakerdene. Baweriya diyine
baweriya Elika Sewe ya ke versiyoné aye miyané sarané binan de zi esté. Goreyé na
baweriye bi nameyé Elika Sewe mewcldiyetéka metafizike esta (it na mewcldiyete zerar

dana bi ciniya dixaskane (zacilane) 0 pité/a aye. Her ¢iqas Elika Sewe zaf xeternake bo
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zi insani eskené bi girewtisé tayé tedbiran aye, dixaskane 0 piti/e ra diri fin€. Hikaye de
yeno eskerakerdene ke bi bikarardisé plyaz G siri verba Elika Sewe tedbir ameyo
girewtene.

Na merhele de derheqé hela mayaxorabiyayisi de zi baweriyi G ritueli esti.
Misale Kitabé Piyé Mi Kemane Ciniténe de hikayeya “Serekiri” de wina yeno
ifadekerdene:

Cend saeté tengi ke vérdi ra waqiya pitike ameye, vengé her kesi biriya.
Domané ke dormey€ bani de pawené xiz bi, her yew cayé ra si. Cini wusti ra,
her kes s1 kar (i gurey€ xo yé€ rojaneyi ser. Ber ra ke bi teber mabéné xo de
qisey kerdéne:

- Tey belli bi, véreyé xo tik bi.

- Riyé xo ki bibi gefcil, hewi estibi dormeyé ¢iman, bibi milamete (Aldatmaz,
2013: 55).

Na hikaye de zi halé ciniya digane ser o derheqé lajek yan zi1 kénekbiyayisé
geceki/e ser o bawerlyi esté. Yeno bawerkerdene ke eke riyé€ digane gef¢il bo, corsmeyé
¢imané aye de hewi estbo yan zi véreyé€ xo tik bo digane do kéneke biyaro.

Derheqé badé mayaxorabiyayisi de zi baweriyl G ritueli estl. Ninan ra tay
baweriyi derheqé hevalco (nake) de y€. Misale Kitabé Cakéto Sipi de hikayeya “Paleyéko
Newe” de nimlineyéka winasi ravérena:

Miyané ¢imané aye yé rencanan ra awiréké sey zerqé tije vejiyéne teber Qi sey
tire ro né€ paleyo neweyi siyéne. Hetani ke bi kardiyéka piyazi naka né paleyé
qiskeki tera biye, awiré aye ey ser a nési... Bi emré Xala Ec¢e, Es€ matmendeyi,
seke hewn ra siyar bibo ¢imé xo perpetnéne. Semedo ke emré Xala Ece biyaro
ca, lezkani si tuwerzin ard. Kista ¢adire de heté teberi de vincewék- di vincewi
herre kende i hevalcoy Xeribi est miyan i wele este ser (Nésite, 2012: 54).

Tiya de Pale, bebekéko newe-dinya-ameye yo. Hevalcoyé Paleyl yeno
binerdkerdene yani orte de nino veradayene. Reyna teberé metni ra zi yeno zanayene ke
baweriya sari de yeno bawerkerdene ke cayé binerdkerdisé hevalcoyi mesleké insani ser
o wayiré teslri yo. Meselen eke hevalcoyé yew bebeki baxgeyé cami de béro
binerdkerdene o bebek beno dindar yan z1 eke axur de béro binerdkerdene o bebek beno
siwane. Hikayeya “Erebeyi” ya ke kitabé Merhabaya Nimeyé Sewe de vérena de zi ma
ragté eyni ¢1 yeni: “Ma nake birna, axur de wedarte. Ma va gama ke bi gird, wa biz€ ma,
mésné ma, mangay€é ma kémi nébé” (Hesqera, 2021: 35). Bi axur de binerkerdisé naka
pitiki ra yeno bawerkerdene ke pitik do piliya xo de heywanan ra hes bikero 0 meylé

citkarlye bikero. Kitabé Zeman Sey Feké Kardi Bi de hikayeya “Pukeleka Peyine” de z1
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behsé hevalco beno: “Maye hevalco zereyé pageki de pist téra dergé Gulizare kerd, va: -
Gula mi, né bibe, peyé gomeyé Porelnan de bike biné hardi” (Asmin, 2013: 13-14). Na
hikaye de z1 aseno ke yeno bawerkerdene ke gani hevalco orte de némano G hema badé
dinyaameyisi bebeki béro binerdkerdene.

Prosesé namedayis zi badé mayaxorabiyayisi de muhim o. Ma kitabé Hiré Nameyi
de na rewse veyneni. Hikayeya “Dévzano Str” de wina ameyo vatene:

Endi maye ke oda de xo gosan hesna kaliki nameyé pitike Sare kerdo gerar.
Ma péroyine ré z1 wes ame 0 veyve mi ra va: -Be gosé pitike de nameyé aye
pé€ hesne. Naye ser o piriké sey pepligé waré Dewrési kurre G pésero-pésero
gulbang ant” (Karakas, 2019: 69).

Tiya de ma vinenime ke keso tewr ixtiyar y€ keyeyi nameyé gecekan paneno
dima insani € nameyi gosé nan ré wanené. Hikayeya “Xof” a ke kitabé Xof de vérena de
71 behsé eyni babete beno:

Piyé mi, biray€ min € verini ra heta peyini, yani lajéko peyin o ke mi ra ver
merdo, eyni name nayo piro. Seba mi ki get nameyék néfikiriyayo; xora
namey€ mi, birayané mi ra roja veri ra mi ré mendo. Bé ke no name zi mi ré
zéde ame. Ez né nameyi de hiré kesan ciwiyena. Ci heyf ke tewr keséki bi €
nameyi — ¢unke tersené, rey ke bi ey nameyi venga mi bidayéne beno ke
gederé mi zi biyéne sey € birayané mi (Cigek, 2020: 75).

Na hikaye de zi esasen niminey¢ di baweriyan esté. Bawerilya yewine a ya ke
keye her gegekan ré eyni name dano. Her ¢iqas hiré qegeké verini bimiré z1 gegeko ¢arin
némireno yani ciwiyeno. Beno ke bingeyé eyni namedayisi de baweriyéka winayéne
estbo: Ma eyni nameyan bidime illa yew do bimano. Baweriya bine zi a ya ke badé
ciwiyayis€ gecekeé carini €di eyni nameyi nésuxulneni G ey ré sey yew namey¢ kodi yewna
nameyi dani. Cunke ma metnira fehm kenime ke wina yeno bawerkerdene ke eke nameyé
birayané geceké carini, ey ré béro vatene sayed gederé € qeceké wesi do zi sey qederé
birayané xo bibo.

Kitabé Piyé Mi Kemane Ciniténe de hikayeya “Boya Mume” de behsé né
baweriyan beno:

Ferat erjay€ ma 0 piy€ xo bi. Maya xo Cice laji ardéne, ortey€ di-hiré agsman
de lajeki merdéne. Bi no tore ¢end lajé Cice merdibi. Seba dayena lajekéde
wesi zlyar G diyaré ke nésibl némendibi. Peyniye de Ferat bibi. Poré Ferati yo
zerd tam hewt serri ci ra nékerdibfi, sey kénekan kerdibi derg G pey de munitbi.

Goreyé baweriye, seba ke biciwiyo gani hewt serri por ci ra nébo. Peyniya
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hewt serran de Cice girbani kerdibi i poré Ferati hina ci ra kerdibi (Aldatmaz,
2013: 28).

Né rézan de ma rasté di baweriyané sarl yenime. Baweriya verine a ya ke karaktere
seba bicaameyisé wastisé qeceki sina ziyaran ser i seba né wastis€ xo Tnan ra hetkarlye
wazena. Bawerlya diyine badé dinyaameyisé qeceki, poré qegekl hewt serri nino
cirakerdene G sey poré kénekan poré ey pey de yeno minitene. Bi né awayi yeno
bawerkerdene ke lajek do némiro G badé hewt serran yeno bawerkerdene ke lajek éndi
némireno. Badé hewt serran zi veri qurbani yené serebirnayene 0t dima zi poré lajeki yeno
cirakerdene

Hikayeya “Léya Muriye” ya ke kitabé Dez de vérena de behsé né rituelan beno:

Fate ke lazé xo Usiv ard ve riy€ dina, a roze dewe de veyve u deniskar giréda.
Memé Misti ardi di-hiré teney biji merednay’ve ra. Venga khéwani da, 1&yé
girsi nayiro ser, tede sorvika gosti pote... Ey, eve itiqaté zeré xo ewlad wastiv
Duzgini ra. Itiqaté deyi ki, her ¢i zerria deyra gore dayvi c1 (Sare, 2017: 62).

Tiya de zi ma rasté di baweriyané sari yenime. Baweriya verine a ya ke badé
dinyaameyisi qurbani yené serebirnayene. No sey yew rituelé sipaskerdis€ gewetané
metafizikan yeno kerdene. Baweriya diyine zi a ya ke né dinyaameyisi ra Duzgin Babayi
sey musebib vinené G ey ré sipasiyi yené kerdene.

Kitabé Lél de hikayeya “Milaketa Taviise” de zi ma rasté tay baweriyan yenime:

Ame viri ke wexto ke Dewrés bi i gewrés rojé xo bl tam Piri, leyé mezela Séx
Adi de, hiré dolimi Dewrés kerdibi awa zemzeme 1 vetibi; o vaftiz kerdibi.
Sirine qayité ¢eqeré tije kerd G vat;

-Ya Milaketa Taviise, ez zanena, ruhé lajé mi tiya yo, seré erdi de yew cané
bini de biné tija Hidayi de yo (Cicek, 2014: 69).

Na hikaye ra yeno fehmkerdene ke Kurdé Ezidiyi bebeki, dinyaameyisé ey ra
cewres roji dima, bi awa zemzeme vaftiz kené. Yeno zanayene ke na bawerlye
Xiristiyanan de zi esta. Goreyé diné Xiristiyaniye bebeki bi awayéko gunekar yené dinya
0 semedo ke guneyé xo ra béré pakkerdene heté papazan ra bi awe yené vaftizkerdene.

Wina aseno ke na bawerlya Kurdané Ezidiyan de tesiré diné Xiristiyaniye esto.

2. Derheqé Zewaci de Baweriyé Sari @ Ritueli

Dewreyané viyartisi ra dewreyo diyin dewreyé zewacl yo i seke her prosesé

viyartisi viyartisé dewreyé zewaci de zi Insani wini bawer kené ke verba tehlukeyan 0 ruh
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0 efstinané xiraban zeif G bémuhafeze yé€. No riwal ra Insani wazené bi tay tedbir G rituelan
x0 né xirabiyan 0 tehlukeyan ra bipawé.

Miyané her sari de ma eskenime né dewreyi ser o nimiineyan bivinime. Misale,
Ezidiy? wexto ke kénekané xo zewicnené bi nameyé “next”] qalind gené. Bé qalindi
kénadayis mumkun niyo. Merdimé dini zi tede her kes né nexti dano (Turan, 2015: 143).
Dérsim de wexto ke veyveke yena keyeyé mérdeyi qurban yeno birnayene, veyve seré
qurbani ra xo erzena. Wexto ke veyveke dekewena zere gani teqez s€miiga keyeyi pay
nékero cunke s€miiga keyeyi bimbarek a (Kalafat, 2012: 39-40).

Hikayeyi ke Zazaki nusiyayi inan de zi ké rasté baweriy€ sari 0 ritueli ke derheqé
zewaci de yi yeni. Inan ra yew hewn@ @ rojeyé Xiziri yo. Misale kitabé Hiré Nameyi de
hikayeya “Veré Lojine De” de wina ameyo vatene:

Koka né gesi ¢ik a, bado ame mi vir? Oxro bingeyé€ her ¢i hewné Xiziri yo.
Xeylé serri ravér, hema teba qal-qiré zewaji ¢in bi. Sey domanané binan né
herzegirsé ma ki hewes kerd, Xizir de roje girewt. Roja hiréyine mi bijiké
mir kerde. Niyazé Xizirl yo, hiré dariki ki kert kerd1 sanayi ci. Bijike rind
pak este biné saci. Wext€ fitare de pewti ardi xonga ser. Murtezayi ‘bismila’
kinéva sey tunediyan nekeliya bijike ver, mirdi werde, xo kerd rewike. Tené
mend ke dariké minete ki lagilotno. Mi zerey€ feki ra vet, girewt tey niyada
ke kerté dariki sey kertugané zemperi sere dardo we, xofin aseno. Ters est
zerriya mi. Mi xo ré€ va ‘Nébo xirabiyé béro né lajeki ser!” Anciya ki a linge
mi reng néda. Cike lajek moté mi biyo ke hela ez ci ra se vana. Mi xo fek de
her ¢1 ¢arna rindiye ser Qi ci ra va:

-Buko, bexté to sey vewra koyan sisik i berz o. No kertug sereberziya to ya.
Hema bizane ke gederé to de yewa siyaya serehuske esta.

Mi ke né niya va, Murt zaf bi sa. Bi keyf kerd hirqehirq. Kewciké awe néna
xo fek a, teysan kewt ra. Meraq de bi hela kot1 ya ke kamcin keyneke dest ra
awe simeno, hewné xo de bivino (Karakas, 2019: 89-90).

Na hikaye de qala bawerlya sarlya “hewné Xiziri” yena kerdene ke goreyé
baweriya sarl eke kes bisewe xo tésan vera bido (veré tésaniye de zi ¢end rituell yené
kerdene la semedo ke bi na babete rastarast tékilidar niyé ma do tiya ca nédime bi &
rituelan), a sewe yew hewno bimbarek vineno. Hewné xo de yew kéneke kesi ré bi destané
xo awe dana simitene. Goreyé baweriye kame ke bi destané xo awe dana simitene ameyox
da bena ciniya € kesi.

Tay baweriyi 0 ritueli zi derheqé keyna wastisi de yi. Hikayeya “Feyzé Feyza”

ya ke kitabé Réca Binbareke de ca géna aye de ké eskeno né ¢ilyan veyno: ‘“Zerriya
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ciwanan ke viraziya, xalike wastisé keyneke zi girewt xo ser. Qisa birna G emré Heqi
dekerna. Nisaney€ azeban ame pakerdis 0 serbet simit. Qet mabén nékerd ci, veyveyi ré
roje naye ro G mimi kerdi vila” (Karakas, 2016: 114). Na nimiine de badé marebirnayisi
roja veyveyi yena diyarkerdene G mumi yené vilakerdene. Islamiyet de marebirnayis esto
labelé mumvilakerdis ¢in 0. No nimlne ra yeno fehmkerdene ke tiya de mumvilakerdis
aidé dini niyo bileqis aidé baweriyané sari yo.

Derheqé dewetkerdisé veyveyi de zi baweriyi 0 rituelli esti. Kitabé Cer Hard Cor
Asmen de hikayeya “Mordemé Wexté Vereni” de né cumleyi vérené:

Mamud Dedei vat:

-Mi hewn di.

Xanima xu Meleke vat:

-Xér bo!

-Xér o. Pulur de veyve bi. Ma r€ silaiye amé. Ju latkode rindek saa sure arde
veré ¢eberi de dé mi, vat: “Apo, veyve esto, sima ré silayi a.” Mi vat: “Lacé
mi, xér o, veyve veyvé kami 0?” Laiki vat: “Muzir Baba bio eskera, venga tim
alemé dina dano.”

Meleke a sate lew na be’¢ika xo ra u be’¢ika xu né seré ‘¢cimuné xo ser, vat:
-Ya Muzir Baba, ya Xizir, tu esta! (Astare, 1994: 20).

Na hikaye de ma nimiine ra fehm kenime ke veyve tena yewkerdisé cini G camérdi
nino kerdene. Goreyé hewné karakteré hikayeyi Munzur Baba beno eskera G venga alemé
dinyayi dano. Badé né hewni karakter keye bi keye géreno, saya stre vila keno 1 venga
veyveyl dano. Saye zewac de sey sembolé bereketi amebiye suxuliyayene benaberé naye
tiya de z1 sey sembolé mijdani zi yena bawerkerdene.

Derheqé veyve keyeyé piyé xo ra abiriyena de zi baweri G ritueli esti. Kitabé
Berenge de hikayeya “Xape” de né rézi véreni:

Hacere naye seré pistiya estorl. Estor pey tilili wa kewt rayir. Dayike aye dima
yew mesine awke righaye, ¢imané hesirinan a vat ‘Kénaya mi oxir bo, bexté
to Homa bisuxulno’... Ameyil dewa zamayi. Qifle si feké beré Qasimi. Yew
camérdo sestiserreyo zixmo dekerde ame feké beri, sesadir miyaneyé xo ver
ra kas kerd, ¢end desti guleyi kerdi ra; teq, teq, teq... (Ersoz, 2013: 53).

Na nimiine de zi ma rasté di baweriyané sari yenime. Baweriya yewine a ya ke
wexto ke veyve keyeyé€ piyé xo ra abirlyena, maya veyve pey€ veyve ra awe rijnena. Tiya
de awe rehet slyayene temsil kena G bi rijnayis€é awe yeno bawerkerdene ke veyve do zi
sey awe rehet 0l béproblem sira. Baweriya diyine zi a ya ke wexto ke veyve kena debikewa

keyeyé xo yé neweyi sileh yeno teqnayene. Goreyé baweriya sari qeweté metafiziki yé
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xirabil vengé teqnayisi ra tersené i bi esnawitisé né vengi cayé veyveyi ra diri kewené.
Eyni kitab de hikayeya “Zewajé G€ji” de z1 eyni melumat yeno dayis: “Zine yew mesine
awke rigsnaye. Va ‘Zerrisey, ¢imziwa, nezerpug!’” (Ersoz, 2013: 76). Kesa ke peyé veyve
ra awe rijnena bi vateyé€ “nezerpug”i yewna taybetiyé awerijnayisi zi isaret kena ke goreyé
baweriye awe nezeri pug kena.

Tay baweri G ritueli zi derheqé wexté veyveyil de yé. Hikayeya “Fotografé
Nimiteyi” ya ke kitabé Hikayeyé Hewn 1 Hisyari de ca gena de né cumleyi esti:

Bedirxani ver de yew tasa hineyi estbi i ey desté xoyo ¢ep sey zamayan hine
kerdéne. Badé ke ey her di engisté xo hine kerdé -engista gilancike 0 engista
gistireyi- bi dimé kogike hineyé€ engistané xo duz kerdéne... Wexto ke ez
bineyna pile biya mi di ke kénayé ciwani destané xo sey veyvekan hine kené.
Inan sala destané xo de yew giloke virasténe @ tena sereyé engistané xo hine
kerdéne (Yildiz, 2021: 140).

Na hikaye de yeno ifadekerdene ke hinekerdisé desti, zama i veyvekan de
yewbinan ra ciya yo. Zamayi tena di engistané xo yé€ qilancike G gistireyil hene kené
mugabilé ney de veyvi zi tena lepa xo sey giloke 0l reyna seré engistané xo hine kené.

Derheqé wexté veyve dekewena keye de zi baweri G ritueli esté. Kitabé Sewdaya
Belekine de hikayeya “Sewdaya Belekine” de wina yeno vatene: ‘“Nistbi estoro qir, biné
sivingi de vindertbi. Laser bi misayibi ya saya siire estbi sere. Laser gemis nébibi bido
sere ro ema y€ misayibi ginabi sere ro” (Tekin, 2013: 75). Wexto ke veyveke biné sivingé
keyeyé€ xo y€ neweyi de vindena, zama I misayibé ci serbané keyeyi ser ra saye erzené bi
sereye veyveke ser. Goreyé baweriya sari bi né sayeestisi bereket dekeweno bi keyeyé
zama U veyveke. Ké rasté eyni ¢iyi hikayeya “Veré Lojine De” ya ke kitabé Hiré Nameyi
de vérena aye de z1 yeno:

Destan de ki say¢€ stird, zerey€ qutiyan de eskiji, gozi, tay€ dindiké bini G sekero
stir ra pirr. Astoré veyvike ant veré sémige, her diyan sayi hiré rey xo dest de
hejnayi, verl Murti, dima misayibi esti peyike saboke ser. Ciy€ zereyé qutiyan
ki cor de kerd war, domani dormeyé€ astori de gelebiyayi ¢iyané zereyé quti ya
(Karakas, 2019: 88).

Na hikaye de badé gediyayis€ veyveyi de keyedekewtisé veyveke de veyveke veré
sémiige de vindena, zama (i misayibé ci sin€ bani ser {i bani ser ra sayé€ siri, eskiji, gozi 0
sekeré sliri erzené bi veyveke ser. Bi cor ra estisé né ¢lyan yeno bawerkerdene ke bereket
do bireso bi keyeyé newe-zewiciyayeyan. Eyni kitab de hikayeya “Biné Xéliye De” de z1
eyni ¢i esto: “Zama (i misayibé xo seré bani de biyay. Sayé siiri, xeylé eskiji, nuki, sekero

belekin G tayé pere zi zereyé yew qutira verdayi ra ser. Domané dewe qelebiyayi eskijan
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0 ¢iyané binan ser” (Karakas, 2019: 98). Na hikaye de zi sey hikayeya verine wexté
veyveyi de rituelé saye G ¢iyané binan estena veyve ser ameyo tekidkerdene. Kitabé
Budelaé Girsi de hikayeya “Veyve Khalike M1” de z1 eyni rituel esto:

Vaxapi waxto ke veyvike arde vere boni ke, zama ve misayivra soe c1 erze,

mira, pie mira, nae binura perskerd:

“Ciko, ¢1wao, qey sere bonira soe kuné veyvikera?”

Mi va ke:

“Tore mao:”

Iye binu, tayine:

“Hal u usile welate mao.”

Tayine:

“Xéro, zamay ke besekerd soe sane ve sare veyvike, cénike cire bena xére.”

Ap heyderi ki nia va ke:

“Zama, werte dost u dismenide soe kuno veyvika hora ke, dosti ki dismeni ki

bivéno:

‘Na ¢eneke bena cénika mu, ¢1 bio, €1 sio, na endi sithalala mina!”” (Mergariji,

1996: 116).

Na hikaye de zi reyna seba bereketi saye heté zama i misayibé xo ra bi ser veyve
de yena estene.

Kitabé Piyé Mi Kemane Ciniténe de hikayeya bi nameyé€ “Pawitis” de wina yeno
vatene: “Edet i usul o. Wexto ke veyveke berde, zama vejiyeno seré bani, sivingi ser ra
saye erzeno serey€ veyveke” (Aldatmaz, 2013: 75). Yani na hikaye de zi sey hikayeyané
verinan rituelé sayeestisi ameyo pratizekerdene. Hikayeya “Rem” a ke kitabé Biné Dara
Valére De de vérena aye de zi tay ritueli esté:

Gama ke ma resayi veré€ beré ma, veyve, yew kuz miyané sala xwu ra vet i da
erd ro. Kuz bi parge-parge. Sekero sro qulikin, pereyé asininé hurdiyi vila
biyi. Tutan sey vergané veysanan hewa ra dayi aré. Wexto ke teq G req kewtebi
tifingan ser, mi zi hefsaré astori miyané destané xwu ra pit sidénabi (Lezgin,
2019: 23).

Na nimiine de peyniya veyveyi de wexto ke veyveke édi kena ke dekewa zereyé
keyeyé neweyi, veré kéberl de yew kuz dana erd ro siknena dima cemat zi dest bi
teqnayisé tifingan keno. Bi siknayis Gl teqnayisé objeyan yeno wastene ke wa qeweté
xirabi y€ ruhi-efsliniy1 bitersé i € mekani ra diri bikewé. Cunke seke ma veri z1 destnisan

kerdbi veyve yew dewreyé viyartisi yo (i dewreyané viyartisi de insani xo verba gewetané

79



BUYDED YIL: 8, CILT: 9, SAYI: 17 2023

metafizikané xirabinan béqewet his kené. E seba siknayisi na béqewetiye tayé tedbiri gené.

Na hikaye de tedbiré sey siknayis i teqnayisé objeyan ameyé€ girewtene.

Tay baweri 1 ritueli z1 derheqé keyeyo newe ré barkerdisi de yé. Misale Kitabé

Dez de hikayeya “Adiré CEyi” de behsé ney beno:
Oncia ora avé vajime ke, lazé ¢€yi, ya ki torné ¢€yi zewejiya, vake ke:
“Eke sima sero névindon, son zovi ¢€.”
O oxt pilé ¢€yi, ya ki pila ¢€yi -eke kamo/kama-; endi déka, khaliko, moa, ya
ki piyo, eke kamo. Eke zama ve veyvike ra, si ¢€o newe, yinede siy€ o ¢€,
adiré ¢€yi pilé ¢éyi kerdo we.
Adiro vire’ ke kerd we, minete kerda céncu ré, rastiye u hastiye wasta. Avé
lozine de koli ardé péser, eyra avé ¢ilé xo kerdé hazir, niyaz u qirvané xo der
u ciranu ra kerdo vila. Zerre u bas ra haga der u ciranu teslimé c1 kerda. Nine
ra avé ki ¢€ de rovar noro ser, pila ve qiji, her kési rovaré xo kerdo, awe kerda
xoro. Jiar u diyaruna teveriké xo ki péda kerd€, ardé. Sira ke ama adire ¢€yi;
pila ¢éyi, ya ki pilé€ ¢€yi mineta xo kerda. Destasodiri Mihemedi ke selam da,
adiré zamay u veyvike lozine de fisto’ra ci, vato ke:
“Mi na adire ¢€ sima fist’ra c1, wayiré dina, wayiré€ son u sodiri geyta mesayno
we!
Xané sima, xané Xiziri bo!
Sima ronisé, corde simaro bivoro!
Haq ewlado xér ve sima do!
Mor u milaketé ¢€yi, qilawuzé jiar u diyaru suma juvini ré xér kero!
Haqé dina dosti ve sakerdene do, dismeni ve korrkerdene do!
Fek u minete mira rindiye, rindekiye u hastiye wayir€ hard u asmeni r abo!
Cé sima simaré bereketli bo! Xérin bo! Haq sima juvini ré xér kero!
Minete ke qedena, zamay u veyvike lew no piluné ¢€yi destra, ora dime xatiré
X0 wasto, siye ¢€ xuy€ newey” (Sare, 2017: 118-119).

Na hikayeya ma de badé zewaci eke lajek biwazo keyeyé piyé€ xo ra abiriyo, né
wastisé xo may O piy€ xo ré keno eskera. Wexto ke wastisé ci ame gebulkerdene lajek G
ciniya ci derbasé keyeyé neweyi bené labelé veré bicabiyayisé keyeyi yew rituel yeno
bicaardene. Keyeyé verin y¢€ lajekira keso tewr pil yeno adirgané keyeyé neweyi yé€ lajeki
wekeno, seba lajek G kéneke duayan keno. Bi né ritueli yeno bawerkerdene ke édi lajek
adirgané piy€ xo ra vejlya G bi wayiré adirgané xo. Peyniya né ritueli de qurban yeno
serebirnayene 0 niyazi reyde sari ré yeno vilakerdene. Tiya de zewac 0 adirgan yené
tekilidarkerdene, clyabiyayisé keyeyi 0 wayirbiyayisé adiri zi sey tédust yené

gebulkerdene.
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Derheqé yewbinan verdayis de zi baweri estl. Kitabé Berenge de hikayeya
“Cehsqazi” de wina yeno vatene:

Layé mareyl qerithabi, hiré kerrayé xo estibi. Yew, di, hiré... Goreyé diné
gedimi G adetan Bese verdiyabi. Hini ci ré bibi heram. O hini néeskayéne
versiya aye ra biviyaro. Ne adeté dewe y€ keheni gebul kené ne zi vateyé
verinan gore Mishafo Mubin... (Ersoz, 2013: 24).

Na nimine de derheqé zewacide na baweriye ameya destnisankerdene ke eke yew
camérd hiré kerrayan bi niyeté ciniya xo ra clya biyene bierzo, o beno ciya. Tiya de
bimbarekiya hlimara hiré zi miyané baweriye de xo mojnena. Hikayeya ‘“Xala Zérin” a
ke kitabé Welato Sirin de vérena tilya de z1 eyni babete esta:

Nay sera Kemal zu fin di werist, qira;

-M1 hir1 siyé to esti Z11fé, va u ban ro s1 war, tari di b1 vini.

Z11fé a sew heta sefaqé zewti day, qiré u erdo leyri bi. Kemal zi pogsman bibi;
a sew keydé mar di kewt, sewra rewé kewt ray, s1 Cermug k1 mufti fetwa bido,
Zilf newe ra bigiro maredé xo, nébi.

-To hir1 siye cinér esté, cayiz niyo, va, Mifti (Pamukgu, 2020: 10).

Na nimtine de karaktero mérde ciniya xo ra qehriyeno i vano “mi hirt siyé to esti’.
Bi estis€ né hiré siyan yeno bawerkerdene ke mabéné cini Gt camérdi de huqiiqé zewaci
gediyeno i yewbinan ra abiriyené. Sewbina zi tiya de qudsiyeté hiimara hiré zi ca vinena

ke né nimineyi de hiimara hiré taybetmendiya teqezkerdisi hewénena.

3. Derheqé Mergi de Baweriyé Sari @ Ritueli

Dewreyané viyartisi ra dewreyo hiréyin dewreyé mergi yo. Merg, peyniya heyaté
biyolojiki yo. Bawerilya zafé saran de, mintiqayan de, derbareyé mergi de ritueli G
baweriyi esté. Misale Ezidiyan de kénayé Ezidiyi veri reyék poré xo qesnené dima qet
poré xo négesnené. Eke ¢orsmeyé ciniyéka Ezidi ra merdimé aye yo ciwan (mérde, bira)
bimiro, a cinlye sey nisaneyé taziye poré xo gesnena 0 seré mezelé € kesi de dalignena.”
(Karakas, 2020: 166). Tirkiye de badé mergi ¢end qori werdl yené vilakerdene. Né
vilakerdisané werdan ra tewr muhim ‘werdé roja ¢ewresi’ yo ke ¢cewres roj badé wefaté
yew kesi/e yeno dayene. Na roja ¢cewresine de her mintiqa goreyé adetané xo yé werdi
werd vila kena, helwa vila kena @i seba xeyré kesé/a wefatkerde/lye Yasin 0t mewlid dana

wendene (Ornek, 1977: 220-221).
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Hikayeyi ke Zazaki nusiyayi inan de zi ké rasté bawerly€ sari O ritueli ke derheqé
mergi de yi yeno. Inan ra tayi derheqé mezelan de yi. Misale kitabé Hersé Zerri de
hikayeya “Lor?” de wina ameyo vatene: “Emso sewa éné bi ki, bol merdimi ew ceni
mezelan miyandi asayén. Tayn tayéndé ci bol bi vengéndo berza mezelandé xwo sero
bermayén” (Ayyildiz, 2014: 93). Na hikaye ra fehm beno ke sewa éni seba ziyaretkerdisé
mezelan sewéka taybeti ya. Roja pancseme zi seba ziyaretkerdisé mezelan taybeti ya. Ma
eskenime na rewse kitabé 7i Dejéko Béwayir I de hikayeya “Bévengiya Dewa Koyan” de
veyni:

Roja pangeme seré mezeli de ronistebi. Hem diia wendéné i hem zi koyané ke
dertidoré dewe de bi temage kerdéné... A game de Mella Emer zi ame silam da
inan O kisték de ronist. Yasiné xo vet i béveng dest pé wendisi kerd (Y1lmaz,
2014: 32).

Na hikaye de karakteri roja panseme siné mezelan ziyaret kené, seba ruhané
nézdiyané xo duayi wanené. Seke teberé metni ra zi yeno zanayene, wina yeno
bawerkerdene ke na roje de tesiré duayan zédiyeno 0 duayi hina rew yené bi ca.

Kitabé Xafilbela de zi behsé mezelan beno. Misale hikayeya “Bajaré Ma” de wina
ameyo vatene:

Heme goristan gul G vilikan a xemiliyayo. Ca-ca dari esté, la (i pacik pira
girédaye yo. Siya daran ginena bi mezelan ser. Cend heykeli esté goristan de,
beran €. Kemer€ sipiyi ra viraziya y€. Miyaneyé€ xo rep 0 rast o. Serey€ xo tik
0 berz o. Bi seretikiye ya erdé siyayi ro niyadané. Demé pir G pirbaban ra
mendé. Yadigaré inan €. Saré bajaré ma destveng nésono mezelan ser. Téde
logme beno; nilyaz, pesara, helawe... Hazir G naziran ra vila keno. A roje
dortiver de domani zaf €. Tewreyek kené xo dest a, mezele bi mezele logme
aré dané (Cansad, 2007: 83).

Na hikaye de qala tayé darané goristanan yena kerdene ke sar sino € daran ré la G
paciki giré dano. Seke teberé metni ra zi yeno zanayene ke tayé ¢esité daran yan z1 tayé
tek-daré ke seré koyan yan zi tepeyan de y€, heté saré mintiqaya xo ra sey bimbarek @
wayiré geweté ruhi-efslini yené gebulkerdene. Reyna na hikaye de badé mergi qaté rojan
de sar sino mezelan ser i seba merdeyané xo logme, niyaz, pésare, helwa Gisn vila keno.
Yeno bawerkerdene ke xeyré ¢iyané vilakerdeyan do bireso bi merdeyané inan. Kitabé
Hiré Nameyi de hikayeya “Veré Lojine De” de zi eyni rewse esta:

Mi de ki ¢end qurisi ¢in € ke bidi cirané, wa stike ra tayé eskijan, dendik G
ciran biyaro, beri mezele ser. Endl kam ke ame, ci ré bikerl vila, wa ruhé

rehmeti ré niyaz bo (Karakas, 2019: 76-77).
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Seba ke xeyr 1 rindiye bireso bi ruhé kesé merdeyi, niyazi yené vilakerdene, duayi
yené wendene yan zi bi namey€ ey a xeyr 0 xeyrati yené virastene.
Tay kitaban de behsé baweriya Ezidiylye beno. Hikayeya “Milaketa Taviise” ya
ke kitabé Lél de ca géna inan ra yew a:
Adeté Ezidiyan wini bi, wexto ke yew keye de, keye ra xort yan ke kéneka
azeba titale néreste miradé xo 0t merde seba inan keye ra piyay€ yan zi kam ke
nézdiy€ inan o seba inan poré xo keno cira {i beno kela mezela ra dano giré...
Cini 0 azebé Ezidiyan, seba merdané xo yé ke néresté miradé xo, seba inan
poré xo yé muniteyi koke ra kené cira i bené€ mezelané inan ra bi lakan zixm
dané giré. No éno na mana ke; Mi emré xo de janode wina girs nédi @i ez bi né
jani, to de rindekiya xo, azebiya xo ki keno erd... A xeylé wext seba na rewse
siya giré€ dana. Siya giré dana 0 heyan ke yew piyayo ke ci ra hes kerd yan ke
keso ke siya xo girano béro ci ra vajo “€di bes o, siya giré mede!” O taw tezé
siyagirédayisi caverdana... Wexto ke Dewrés merd, kincé ey € erjiyayeyi,
daybiy yew par¢é dare ra, boya wese kerdibi piro 0 rindek xemilnaybiy.
Pargeyé dare kerdibi herinda Dewrési i dor i dorme de xeylé wext cereqiyaybi.
Yew heté ra zi rind G rindekiya ey ra gisey kerdéne G dayéne xo ra. Na rewse
wini hiré roji dewam kerdibi. Adeté xo ardibi ca... Roja carine, merdeyé
Dewrési, huzuré birayé ey & axireti de, heté sixé Ezidiya ra ame sutene. Dime
ra wela ke turbeya séx Adiyira ardibi kerdibi sey ¢amure {i giran-giran kerdibi
feki ra, kerdibi ¢iman ra, kerdibi gos @i séneyé ey ro. Aye ra dime hermeyé ey
ceprast séneyé ey ser o ardibi péser, sereyé ey ver bi rojhilati agarnaybi 0
merdeyé€ ey wini dardibi we (Cicek, 2014: 66-68).
Seba kéneke G ciniyané Kurdané Ezidiyan por rindi & muqeddesiye ifade keno.
Aye semed ra wexto ke nézdiy€ inan ra mérde yan z1 biray€ inan merd, € z1 seba ifadeyé
dejé xo poré xo bin ra cira kené 01 bi kela mezeli ré bi wasitaya layi giré dané. Heto bin ra
ciniyi kincané siyayan dané xo ra. Teberé metni ra yeno zanayene ke rengé siyayi goreyé
baweriya sari rengé yas i matemi yo. Badé mergé karakteri, karaktere hiré roji tayé
rituelan ana ca. Reyna hiimara hiré tiya de yena ro ¢iman ke tiya de temambiyayisi yani
kemaliye sembolize kena. Baweriya bine derbareyé sutisé merdeyi ser o ya ke merde, pé
wela ke tirbeya $Séx Adlyi ra ameya yeno pakkerdene. Tiya de bimbarekiya wela tirbeya
Séx Adi ré referanséko indirekt ameyo kerdene.
Sewbina hikayeyan de zi bedé merdisé kesan poré xo gesnayis G cilané siyayan

xo ré dayis esto. Kitabé Xof de hikayeya bi nameyé “Xof” de wina nimline ameya dayene:
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Gelo maya mi seba piyé mi wina siya girédaybi yan seba bext G qederé xo yé
siyayi... Rojék maya mi siye biné a tliyere -bizanayis- G poré xo yo dergo siya
yo muniyaye biné tuyére de kerd cira. Yew cinika ezebe bi meqes poré maya
mi rind kerd kilm. Poré maya mi reyde hesiré z1 risiyayéne bi erd. Wexto ke
poré maya mi birna, mi o poro ci yo derg kerd top U kaleka € milgikané
merdeyan € bévileyan de ¢ale kinete G kerd ci. Maya mi reyna get poré xo derg
nékerd (Xof, 2020: 79).

Na hikaye de siya giré dayene ré isaret ameyo kerdene. Eyni hikaye de qala yewna
baweriye zi yena kerdene. Ciniye badé mergé mérdeyé€ xo poré xo cira kena @i biné yew
dara tuyére de lajé xo ré€ dana binerdkerdene. Gorey€ baweriya sari poré€ ciniye mugeddes
o U cirakerdisé ey tay€ saran de sey ifadey€ yasi qebul beno.

N¢ hikayeyan de zi behsé cilané siyayan xo ré dayis yeno kerdene:

Hikayeya “Tena Estareyi Sahid Bi” ya ke kitabé Halin de ca géna: “U dadiya ey
mérdey€ xwu dima laceka siyaye sereyé xwu ra ané¢kerde” (Lezgin, 2015: 27).

Hikayeya “Astareyé Asméné Ma” ya ke kitabé Estaréyé Asméné Ma de ca géna:
“Seni ke xebera sehidbiyisé Ozani resa dewe, ¢€yey€ inan bi cayé sin Gt hawari. Herkesly
rese/siya gireda.” (Dérsim, 2014: 121).

Hikayeya “Eskefte” ya ke kitabé Menewsi de ca géna: “Kesé€ mi némend. Keyeyé
mi vesna. Edi ez mabéné ciniyané kincsiyayan de yew ciniya kincsiya ya. Ez Sarva
kincsiya ya. Des Gt hewt serriya xo de ciniya kincsiya ya...” (Topag, 2020: 15).

Hikayeya “Xof” a ke kitabé Xof de ca géna: “Gelo maya mi seba piyé mi wina
siya girédaybi yan seba bext i gederé xo yé€ siyayi” (Cigek, 2020: 79).

Hikayeya “Kek Ehmed” a ke kitabé Hikayeyé Hewn 1 Higyari de ca géna: “Yan
71 eke Ehmed zi sey sari bi emré Homayi bimerdéne 1 ez viyaye bimendéne reyna ez ka
derdé xo bianca. Ez ka ey ré siya giré bida, mexmela bémireyan i béneqise bierza xo
sere” (Yildiz, 2021: 27).

Goreyé bawerlya sari badé mergi roja cewresine muhim a. Kitabé Hikayeyé Hewn
u Higyari de hikayeya bi nameyé “Kek Ehmed” de wina ameyo vatene: “Wexto ke des
serriya to de ply€ to merd, gey ti doman bly? Hema ¢ewresé piy€ to névejiyaybi ti xalé
xo reyde nési kar?” (Yildiz, 2021: 19). Na nimline de ¢ewres€ mergi ré isaret beno ke
hetani cewresé mergé plyé karakteré hikayeyi névejiyeno, karakter nésino kar. Kitabé
Vindibiyaye de hikayeya “Gaxan” de zi né cumleyi vérené: “Meryeme o sodir rew ra uste
ra lén na ser, awe girenaye. Meyité Elif Xanime ard sut... Veyva Elif Xanime uca de

mende. Cewres ra tepiya siye bi Izmir” (Demirel, 2014: 15). Na hikaye de sexsé mergé
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karaktera Elif Xanime de prosesé mergi ameyo vatene G ilaweten ¢ewresé mergi ré isaret
ameyo kerdene. Seke yeno zanayene badé mergi cewres roji keyeyé merdeyi heyaté xo
sinordar keno. Meselen televizyon nino temasekerdene yan zi camérdé keyeyi miyané né
mudeti de erdisa xo nétasené. Eyni kitab de hikayeya “Hardo Dewrés Sahid O” de zi
behsé bawerlyan 1 rituelan beno:

Merdiman ke merde berd kerd biné new texteyi i dard we, wexto ke agérayi

ruh€ merdeyl wazeno ke inan de sono. Wexto ke wast ke ravazo sereyé€ xo

gineno texteyi ro o wext vano ‘wele serey€ mi ro bo ez merda.’ Pey ra milaketé

ke persan pers kené € yené seré merdeyi. Nameyé Tnan Minker G Nekir o. Ti

na cuya xo de ¢i kerda € péro uza de yené veré to (Demirel, 2014: 52).

Na hikaye de zi derheqé badé mergi de rasté yew baweriye yenime. Goreyé
baweriye, bado ke keye i nas¢ merdeyi, merdeyi definé mezeli kerd i €di kené ke agére
bi keye, o ¢ax merde zi wazeno werzo G inan reyde agéro bi keyeyé xo labelé wexto ke
keno werzo sereyé ey yeno ro texteyané mezeli i o ¢ax fehm keno ke édi merdo @i dima
Munker G Nekir yené G dest bi persan kené. Wina yeno fehmkerdene ke goreyé baweriya
sarl merde badé mergé xo yé biyolojiki zi seba mudeték hema némireno 0 aqilé xo sereyé
x0 de yo. Reyna baweriya Munker G Nekiri ré tekid ameyo kerdene. Kitabé Ez Gule Ra
Hes Kena de hikayeya “Herdise” de zi behsé Munker i Nekiri beno:

Hema ke desté Ezraili ro qirrika to népésiyayé, get nébo xwu ré tobe bike.
Estexfara xwu biyare. Cimki ezabé gebri zor o. Cangilo asinin desté Nekir G
Munkiri de yo, Homa nékero eke merdim xwu sas bikero!... (Lezgin, 2007:
14).

Na hikaye de gala Munker i Nekirl yena kerdene ke goreyé baweriya sari desté
inan de canqilo asinén esto. Quran de namey€ Munker 0 Nekiri néravéreno G qala ¢anqilé
asinéni z1 nina kerdene. Nameyé Munker 0 Nekiri tena tay kitabané hedisan de ravérené
0 € kitaban de z1 “ninan ser o yew fikro hempar ¢in 0 (Toprak, 2006). Kitabé Hedisi yé
Tirmizi, Eb( Hureyre ra riwayet beno, wina derbas beno: “Wexto ke sima ra yewer yan
7i keso merde defné mezeli beno di meleké ke ¢imé fnan simsiya-kewe yé yené. Inan ra
yeweri ré Munker, € bini ra Nekir vané” (Tirmizi, “Cena’iz”, 70). Semedo ke fikré clyayi
esté ma na game rast névinenime ke Munker G Nekiri daxilé baweriyané sari bikerime

labelé wina aseno ke “canqilo asinén” yew unsiré baweriya sari yo.
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4. Derheqé Suneti de Baweriyé Sari G Ritueli

Sunet dewreyané viyartisi ra yewer o. Cekuya suneti ziwané erebki ra dekewta bi
ziwané Zazaki i di manayé€ xo esté; manaya yewine “adet Ui tradisyon” a, manaya bine zi
“cirabirnayisé pargey€k seré organé cinsi yé camérdiye ra” ya (Nisanyan, 2018: 793).
Sunet zafane lajekan ré yeno kerdene label€ tayé cayané dinyayi yé€ sey welatané Afrika
de kéneki zi eskené béré sunetkerdene. Bi vejiyayisé dinané tewhidi/monoteistikan reyde
rituelé suneti bi Hz. Ibrahim dest pékeno. Yeno bawerkerdene ke Hz. Ibrahim badé emré
ilahi hem xo hem zi lajané xo Ismail G Ishaqi sunet keno. Reyna Hz. Ibrahim
bawermendané xo ra zi wazeno ke wa camérd 0 lajeki béré sunetkerdene. Qisimé
Xeleqiyayisi yé Tewrati de Tekwin 17/9-14 de wina yeno vatene:

9 Dima Homayi Ibrahim ra wina va: Labelé ti do ehdé mi biyaré ca, ti 0 nesilé
ke to ra dima yené. 10 Hayo ehdo ke gani sima biyaré ca, ehdo ke mabéné min
0 to 0 nesilo ke to ra dima do béro, miyané sima de her camérd do sunet bibo.
11 Sima do xo bidé sunetkerdene (i no do mabéné min 0 sima de bibo elameté
ehdé ma. 12 Wexto ke biyi hest-roje, her nesil ra camérdé sima do béré
sunetkerdene. 13 Ha keso ke keye de ameyo dinya ha keso ke bi pere ameyo
hérinayene, her di zi gani béré sunetkerdene. Ehdé mi do, sey yew ehdo ebedi,
gosté sima ré béro isaretkerdene. 14 Keso sunetnébiyaye, camérdo ke ci ra
gosté postey€ suneti nébiriyayo do miyané sari ra béro estene, cunke ey ehdé
mi xeripnayo. (Kutsal Kitap Eski ve Yeni Antlasma, 2002: 17-18)

Miyané dinané lahiyan ra tewr veri ma suneti diné Yahudiyiye de vinenime. Dalci,
eseré xo de derbareyé Yahudiyiye de cayé suneti de wina vano:

Kitabé Yesu de yeno ifadekerdene ke wexto ke Beni Israiliyi ameyé bi Erzé
Mevudi (Erdo Weadbiyaye) pé€ yew kardi yan zi pé yew gordo ke her di riyé
xo0 sl ra ameyé€ virastene, ey a ameyé€ sunetkerdene. (Heto bin ra) Péxember
Miisa Yahudiyan ré emr keno ke wexto ke pité inan badé dinyaameyisi ya hest
rojané xo kené temam gani béré sunetkerdene (1976: 16).

Diné Xiristlyaniye de rituelé sunetl mecblri niyo G ekseriyeté Xiristlyanan z1
lajané xo nédané sunetkerdene. Goreyé vateyé Ataseven’l miyané Xiristlyanan de, tena
Qibtiyé Xiristiyané ke Misir 1 Hebesistan de ciwiyené, € lajané xo dané sunetkerdene
(2005: 17). Beregsé diné Xiristiyaniye Islam yew ehemiyeto pil dano bi suneti. Ornek, na
babete ser o ninan ifade keno:

Sunet, kitabo muqgeddes yé Islami de bi awayéko eskera néameyo

diyarkerdene 0t emrkerdene, labelé ayeta ke vana ‘na babete ser o girédayeyé
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serieté Péxember Ibrahimi bibe’, sey yew qaydeyo umimi ameyo
qebulkerdene. Lajek, bi rituelé suneti tewré cematé Islami beno G kesané

xeyrimusliman ra beno ciya (1977: 174).

Hikayeyil ke Zazaki nusiyayi inan de zi ké rasté rituelé 0 bawerlyé sariyé ke
derheqé suneti de yi yeni. Misale Kitabé Grev de hikayeya “Agérayis” de wina ameyo
vatene:

Ma ermeniyan ra vani kerwa, la inan de sunet ¢in 0. Wexto ke qici inan beni,
ey qgicani xo kilise de bi yew dawet a suweni, keni pak. Naye sey yew sénayi
keni. Seni ke ma qgicani xo bi sénayi sunet keni, € zi dére de huzuri kesisi de
qgicani xo vaftiz keni. Tiya de yew kes né qici tepiseno, no merdim beno babiyo
didin yé né qici (Kurij, 2013: 36-37).

Na hikaye de suneté Zazayan G vaftizé Armeniyan yeno mugqayesekerdene G
mugabiliyeté kerwa (i babiy€ diyini yan z1 babiyé¢ vaftiziré isaret yeno kerdene. Hikayeya
“Gela” ya ke kitabé Welato Sirin de ca gena tiya de derheqé suneti de né cumleyé véren:
“A sew keydé Ibrayman d1 sinet est bi. Rozdihir tirs u keskek pewti bi; poste u esteya esti
bi wertmi bin” (Pamukgu, 2020: 107). Na nimine de zi qala werd€ suneti yeno kerdene
ke goreyé vatisé vatoxi tirs U keskek ikramé mémanan bena. Esasen dayisé werdi yew
par¢ey€ merasimé suneti yo.

Benetl Zazayan de wexto ke ma behs€ suneti kenime ¢ekuya kerwayiye zi zaf
muhim a. Kerwa yeno bi manaya, “keso ke lajeki dano sunetkerdene i heta peyniya
heyaté ey wayiriya ey keno” (Nisanyan, 2018: 451). Eseran de zi ma eskeni né teseri
veyné. Kitabé Hewné Newroze de hikayeya bi nameyé “Piro Kilmek!” de wina ameyo
vatene: “Muxtaré Xilvési Gulo Cewder bi Pir S€ydali ra kewrayé yewbini bi. Lajé Guli
pésa ey de sunet bibi.” (Cem, 2005: 62). Tiya de tékillya kerwayiye ya ke mabéné di
kesan de ya aye ré referans ameyo dayene. Reyna tékillya sunet 0 kerwayiye ameya
eskerakerdene. Yani nustox bi no sekil ano veré ¢imané wendekaran ke sunet unstiro esasi
y€ muesseseye kerwaylye yo. Hikayeya bi nameyé “Rayveré Mirzayi” de z1 wina ameyo
vatene:

Ya Sulvis’ vat. “Ma ti kewray€ mi nlya? Tawo ke ez amiine sunetkerdene, piyé
mi ez pésa temsilkaré to néestline? To ra névat ke ‘Ya Sulvis, Mirzayé mi
kewrayé tu yo?” Ma hende ameyime seré to, hewsa to de keleyé xo birrna,
niyaz G qgirvani kerdi vila. O seré to yo ke germé hamnani de ki pesewe
merdimi cemedneno, ez senik uca kewtane ra, mi senik venga to da, minete

kerde? Se bl to ré? Qey nina desté kewrayé xo négéna, na tenge ra
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ranéxlesnena?” vat i o ra dime ki tepiya careyé xo gemetna kemer ra berba
(Cem, 2005: 103).

Na nimiine de 71 roja suneti bi awayéko bidetay yena vatene. Bi né rézané corinan
wendox fehm keno ke kerwayiya ke badé merasimé suneti yena virastene aye ré esasen
zaf qlymet yeno dayene. Cunke hikaye de vatox € ¢iyira gerre keno ke kerwayé€ ey wexto
ke o halo cetin de maneno ci ré hetkariye nékeno. Kitabé Halin de z1 hikayeya “Tena
Estareyi Sahid Bi” de derheqé kerwayiye de wina referans yeno dayene: “Mal i milk, can
0 namasé kirivan, kirivan ré heram biyo o zeman de” (Lezgin, 2006: 26). Na hikaye de
nustox gqala yew wexté verini yé diyari keno ke goreyé ey o wext tékiliya ke mabéné
kerwayan de biya ewro ra ciya biya. Yeno fehmkerdene ke o wext kerwayan mabéné
yewbinan de yew mesafe ré riayet kerdo 0t mal 0 milké yewbinan ré @i can 0 namisé
yewbinan ré dest nékerdo derg. N¢é ifadeyi ra bi awayéko indirekt yeno fehmkerdene ke

baweriya sari ya € wexti ke kerwayiye ser o biya, édi ewro dejenere biya.

Hikayeya “Meberbe Biraé M1” ya ke kitabé Meberbe Biraé Mi de vérena de zi
behsé kerwayiye beno: “Riza vake, bira, eke ju lacé m1 beno, erzon to pesi, benime kewra.
Misayibé mu esto, keskena ma verocoy jubin naskerdéne, ma biyéne misayibé jubini.
Hama na roce ra tepia, kewra¢ mima” (Ciya, 2016: 125). Na hikaye de yeno isaretkerdene
ke muessesey¢€ kerwayiye ¢igas muhim a. Cunke karaktero yewin wazeno ke bi karakteré
binireyde kerwayiye rono. Benaberin goreyé karakteré yewini kerwayiye bendikané tewr
berzan ra yewer a. Reyna eyni hikaye de wina ameyo vatene: “Riza ke ama, vake,
kewraené, ebe xér bo, Xizir xér kero” (Ciya, 2016: 126). N¢ ifadeyi de zi wina yeno
fehmkerdene ke kerwayiye esasen miyané sari de ¢ly€ka vilabilyayi ya. Cunke karakteré
hikayeyi wexto ke dekeweno bi yew cemati, inan ré sey “kerwayéné” xitab keno. Bi né
awayl wendox ehemiyeté kerwayiya ke miyané sari de ya ser o beno wayiré genaeti. No
ifade heman wext de sembol¢€ asitiye, weréameyisi 0 nézdibiyayisi yo.

Kitabé Hiré Kitabi de zi behsé kerwayiye beno. Misale hikayeya “Riyé Cemi” de
né rézi vérené: “Cira héni vana, kewra birayé isani yo. -Rasti ya, va Saheyderi” (Ciya,
2020: 109). Na hikaye de diyalogé di karakteran de bendiko ke mabéné di kerwayan de
yo ré tekid ameyo kerdene. Persa karakteré diyini ser o karaktero yewin kerwayiye sey
birayiye name keno. Bi né vateyi ya wendox derbareyé qeweté girédayoxiya kerwayiye
ser o beno wayiré yew fikri. Ma fehm kenime ke muesseseya kerwayiye goreyé baweriya
sarl muesseseya birayiye ya 0 seni ke merdim hetkariya birayé xo keno, seba rindiya ey

cehd 0 ked dano gani bi heman sekil kerwayé xo ré z1 wina nézd1 bibo.
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Kitabé Budelaé Girsi de hikayeya “Budelaé Girsi” de zi wina nimiine yena dayene:

“Brray, domoné apuné ho, kewray, ¢ge misayivi, nast u dosti...” (Mergariji, 1996: 33). Tiya
de tena nameyé kerwayiye derbaz beno G sewbina ¢iyek derheqé aye de nino vatene labelé
hikayeya “Rijiaena Yeqraru” de wina ameyo vatene: “Milete ma, pir u toliv bi. Zuvinde
kewraéni, misay1véni, wa u biraénia axrete gureti vi”’ (Mergariji, 1996: 144). Na nimiine
de zi vatox qala wexté verini keno i miyané sari de qala tayé muesseseyané sey kerwayiye
ser o yewiti 0 solidariteya sari keno. Eyni hikaye de cayéna de wina vajlyayo: ‘“Na
Carseme verva ma kewrae mi, qirvane xizir keno... Roza Carsemie peroz yéno ¢e kewray.
Qurvane xizir kené. Goste ho ve nune hora wené” (Mergariji, 1996: 146). Tiya de zi
kerwayé karakteri Xiziri ré qurban keno G her di kerwayi do piya biweré. Bi munasebeté
qurbani kerwayi yewbinan vinené 0 bendiko ke mabéné yewbinan de yo dahina bigewet
kené. Seke teberé metni de zi yeno zanayene ke aktiviteyané sey qurban kerdene de yan
zi veyve de kerwayi muheqeq yewbini dewet kené. Reyna eyni hikaye de yewna ca de
wina zi vajiyeno:

Meyite kewrae ho kaskené, bené silonde vere ¢everde kene ra derg. Vané:

“T1 kewrae ma, yeqrare ma bia

Mi silayie d€ to, t1 ama;

Pésare pot, qirva kerd xizirire

Nun u goste ho ma werd pia

Ma to gey qole ardé ke ma bikise?” (Mergariji, 1996: 148).

Na nimine de zi1 xayiniya kerwayi ver sikiyayis G dejé karakteri bi ziwanéko
xemgin yeno ifadekerdene. Karakter verl nezeré xo y€ verba kerwayé xo vano ke seni
qurban kerdo G nané ey werdo labelé kerwayé karakteri ey ré ixanet keno 1 ey kiseno. Bi
né kistisi, muesseseyé kerwayiye gedineno. Wendox tiya de bi awayéko akerde eskeno
bendiké kerwayiye 0 xeriplyayisé ey musahede bikero.

'7,

Hikayeya “Dewa Kagy Vo!” ya ke kitabé Havalé Roza Tenge de vérena de zi behsé
kerwaylye beno: “Kas tené ke zilvaz vo, rind ke wuwedé, ju kundire dewa ma ré besa,
yiyé vinu rusneme mordemuné xo ré; keme bara misayivy, keme haleta kewrayiye”
(Mirza, 2013: 30). Na hikaye de hetkarikerdis 0 fikirlyayisé muesseseyé kerwayiye 0
misayibiye ré referans ameyo dayene. Vatox tena werdé xo ser néfikirlyeno heman wext

de werdé kerwayé xo ser z1 fikiriyeno. Na nimline de hetkariya sosyale de esasen rolé

kerwayiye bi awayéko zelal yeno ifadekerdene.
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Peyniye

Prosesé€ virazilyayisé tradisyon 0 bawerlyané yew sari wextéko derg geno. No
proses get négediyeno G bi awayéko daimi xo keno aktuel labelé tayé bawerly€ esasiyi z1
esté ke € rew bi rew nébedillyené. Bawerilyé ke derheqé dewreyané viyartisi de y€ zi né
tewir bawerlyan ra y€. Na xebate de derheqé dewreyané viyartisi de kitabané hikayeyi yé
Zazaki de xeylé bawerlyi ameyi tesbitkerdene. Bi awayéko péroyi heyaté insani de hiré
dewreyé muhimi esté; dinyaameyis, zewiciyayis 0 merg teberé né hiré tenan seba lajekan
dewreyé€ suneti zi esto. Né dewreyi zereye xo de tay tehluke 0 riski hewénené i zerriya
sari de bené ¢imeyé€ xof (i anclyayisan. Miyané Zazayan de derheqé né dewreyan de xeylé
baweriyé sari 0 ritueli esté labelé ninan ra qisimék xo ré miyané kitabané hikayeyan de
ca vinené.

Ame tesbitkerdene ke kitabé hikayeyi ke Zazaki nusiyayi inan de baweriyé sari G
rituelé ke derheqé dinyaameyis, zewiciyayis, merg 0 suneti de yi inan ré nisbetéko gird
ca daylyeno. Seba ¢imeyané baweriyané dewreyé viyartisi yé€ dinyaameyis, zewac G merg
de zehmet o ke norméko teqez béro vatene, gunke beli yo ke rigé né dewreyan reseno bi
tarixéko nézaniyaye. Labelé seba suneti G ricé ey eskeno béro vatene ke ri¢é né ritueli
reseno bi Tewratl (i esasé xo de na baweriye ewela sey baweriyéka Samiyan vejlyeya

meydan G dima vila biya.

Kitabé ke dewreyé mayaxorabiyayisi ré ca dayi: Teberik, Vindibiyaye, Sewdaye
Belekine, Berenge, Hiré Nameyi, Piyé Mi Kemane Ciniténe, Cakéto Sipi, Merhabaya
Nimeyé Sewe, Zeman Sey Feké Kardi Bi, Xof, Dez, Lél.

Kitabé ke dewreyé€ zewaciré ca dayi: Welato Sirin, Biné Dara Valére De, Budelaé
Gursi, Réca Binbareke, Hiré Nameyi, Cer Hard Cor Asmen, Berenge, Hikayeyé Hewn ii
Higyari, Sewdaya Belekine, Piyé Mi Kemane Ciniténe, Dez.

Kitabé ke dewreyé mergi ré ca dayi: Menewsi, Estaréyé Asméné Ma, Halin, Lél,
Xafilbela, Hersé Zerri, Ti Dejéko Béwayir I, Hiré Nameyt, Xof, Hikayeyé Hewn 1 Hisyari,
Vindibiyaye, Ez Gule Ra Hes Kena.

Kitabé ke dewreyé suneti ré ca dayi: Meberbe Biraé Mi, Hewné Newroze, Grev,

Welato Sirin, Halin, Hiré Kitabi, Budelaé Girsi, Havalé Roza Tenge.
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Nustoxi né eserané xo de wendoxan ré bawerlyané sari 0 rituelan biteferuat
nawneni. Yew insan tena pey wendisé né kitaban eskeno derheqé kulturé Zazayan de

wayiré zaf melumatan bibo. Cunke né€ baweri G ritueli cuya sari ragtarast eks keni.
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